BGB95B

Wywazarka pétautomatyczna BGB95B
Semi automatic wheel balancer BGB95B

Funkcje/Features

» Funkcja autodiagnozy urzqgdzenia

» Automatyczna kalibracja

» Programy ALU do felg aluminiowych
» Optymalizacja niewywazenia

» Wywazanie statyczne i dynamiczne

» Self-diagnosis function

» Automatic calibration

» ALU programs for aluminum wheels
» Unbalance optimization function

» Static and dynamic balancing

Zakres pomiarowy
Measurement range

Max. Srednica kota
Max. wheel diameter

Max. waga kota
& Max. wheel weight

Noise level

<70dB

Max. warto§¢ obrotowa
Max. rotation speed

poziom glosnosci

balancing
modes

Wyposazenie/Equipment
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Parametry/Parameters

Doktadnos¢ wywazenia
Balancing precision
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Zasilanie
Power supply
220V

Moc urzgdzenia
Motor power
250 W

/

Waga urzqdzenia
Machine weight
95 kg

Stozek Ostona ochronna Adapter 0dbojnik gumowy Nakretka Watek gwintowany
Cone Protection cover Adapter Rubber buffer szybkomocujaca Threaded shaft
Quick release nut
/ O0o
Cyrkiel Cazki Zestaw dociskowy Ciezarek kalibrujacy 100g Pierscieri dociskowy
Width caliper Clippers Clamping set Weight 100g Pressure ring

Opcjonalnie/Optional

¢O

Duzy stozek
centrujacy
Large centering cone

Adapter
motocyklowy
Motorcycle adaptor

Uchwyt szpilkowy do felg
nieprzelotowych
Pin holder for balancing
special blind rims
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Funkcja podziatu

Lift i ukrywania ciezarkow
With split and weight
concealing function
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Wymiary maszyny/machine size:

936 mm 985 mm
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BGB90A

Wywazarka do két BGB90OA
Wheel Balancer BGB90A

Funkcje/Features

» Zaawansowane czujniki pomiarowe wysokiej precyzji
» Automatyczny pomiar odlegtosci i $rednicy kota
» Elektroniczny hamulec zatrzymujqcy koto
» Zintegrowana ostona ochronna
» Stabilna i szybka praca urzqdzenia

<70dB
» High-precision measuring sensors
» Automatic wheel distance and diameter input
» Electronic braking system
» Integrated protective cover
» Stable and efficient operation

Noise level

Zakres pomiarowy
Measurement range

Max. Srednica kota
Max. wheel diameter

Max. waga kota
& Max. wheel weight

Max. warto§¢ obrotowa
% Max. rotation speed

balancing
modes

Wyposazenie/Equipment
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Stozek Ostona ochronna Adapter 0dbojnik gumowy Nakretka Watek gwintowany
Cone Protection cover Adapter Rubber buffer szybkomocujaca Threaded shaft
Quick release nut
/ O0o
Cyrkiel Cazki Zestaw dociskowy Ciezarek kalibrujacy 100g Pierscieri dociskowy
Width caliper Clippers Clamping set Weight 100g Pressure ring

Opcjonalnie/Optional

a
L/
\S ]
-10) 2
e
Duzy stozek Adapter Uchwyt szpilkowy do felg Winda
centrujacy motocyklowy nieprzelotowych Lift

Large centering cone Motorcycle adaptor Pin holder for balancing

special blind rims

Parametry/Parameters

Doktadnos¢ wywazenia
Balancing precision
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Zasilanie
Power supply
220V

Moc urzgdzenia
Motor power
250 W

Waga urzgdzenia
Weight of equipment
95 kg

Funkcja podziatu
i ukrywania ciezarkéw
With split and weight
concealing function
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Wymiary maszyny/machine size:

1020 mm 720 mm
33ft 2.4ft
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BGC950

Montazownica automatyczna do két BGC950
Automatic tire changer BGC950

Noise level

<70dB

Funkcje/Features

» Pneumatyczne odchylanie ramienia do tytu

» Wzmocniona konstrukcja do intensywnej pracy
» Stot z 4 szczekami sterowany sitownikami

» Sita zbijaka 2500 kg

» Ergonomiczne sterowanie pedatami

» Pneumatic tilt-back column

» Reinforced heavy-duty construction

» Square guide shaft for increased stability
» 4-jaw clamping system

» Bead breaker force: 2500 kg

Zakres mocowania (zew.)
External clamping

L
Zakres mocowania (wew.)
Internal clamping

Max. §rednica kota
Max. wheel diameter

. Max. szerokos¢ felgi

Max. rim width

Opcjonalnie/Optional

BGA300

Ramie pomocnicze (do opon RunFlat i
niskoprofilowych)
Helper arm (for RunFlat and low-profile tires)

Wyposazenie/Equipment
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Zestaw z pétka i Zespé6t przygotowania Naktadka ) tyzka montazowa  Ostona topatki zbijaka
manometrem powietrza °Ch"°""a'8’°‘".'cy Lifting lever Bead breaker shovel
Complete pressure gauge box  Air preparation unit montazowej protection cover

Mount/demount head
protector

Sposéb mocowania felgi
Rim clamping method

Parametry/Parameters

Moc silnika
Motor power
1kW [ 1.5kW

Zasilanie
Power supply
400V [ 230V

Waga urzgdzenia
Weight of equipment
220 kg

Cisnienie robocze
Working pressure

8 -10 bar

Duzy st6t roboczy 24" oraz silnik o wysokiej
mocy zwiekszaja wydajnos¢ pracy
24" |large turntable and high power motor,
which increase working strenght

Mocowanie wewnetrzne Mocowanie zewnetrzne
Inside clamping Outside clamping

12 ~24" 10 ~22"

1200 mm 800 mm
3.9ft ) 26 ft
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Wymiary maszyny/machine size:
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